M16 DISCONNECTOR

Luth-AR factory replacement disconnector. Fits standard M16 AR-15 rifles.

Attributes

Name: M16 DISCONNECTOR
Manufacturer: LUTH-AR
Product no.: 100028038
Mfr. No.: LR19A

Make: AR-15

Delivery weight: 0.045kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 25mm

¢ Shipping length: 25mm

e UPC: 859819007478

Item details

Made in USA
US export classification: 1(h)(2)
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M16 Disconnector Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the M16 Disconnector by LuthAR. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe use, installation, and disposal of the product. Please read this document carefully before use to
understand the necessary precautions and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Always handle the disconnector with care to prevent injury.

Ensure that the disconnector is compatible with your specific AR15 rifle model.
Keep the disconnector out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the disconnector for any signs of wear or damage before use.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls by checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Compatibility Check: Verify that the disconnector is suitable for your AR15 rifle model before
installation.

Personal Protective Equipment: Use appropriate safety gear, such as safety glasses and gloves,
during installation.

Safe Handling: Avoid touching the disconnector's sharp edges and ensure it is stored securely when not
in use.

Installation Environment: Work in a clean, dry area free from distractions to minimize the risk of
accidents.

Follow Manufacturer Instructions: Adhere strictly to the installation and usage instructions provided
in this guide.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Preparation:
o Ensure your workspace is clean and welllit.
o Gather all necessary tools for installation, including a screwdriver and any other required
equipment.
Installation:
o Remove the upper and lower receivers from your AR15 rifle.
o Locate the existing disconnector and remove it carefully.
o Install the new M16 disconnector by aligning it properly within the trigger mechanism.
o Ensure that the disconnector is securely in place and functions correctly by testing it without
ammunition.
Usage:

o After installation, conduct a thorough function check of your rifle to ensure proper operation.
o Always handle your firearm responsibly and in accordance with local laws and regulations.
o Regularly inspect the disconnector during routine maintenance of your firearm.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the M16 disconnector in accordance with local regulations regarding electronic waste and
firearm components.

¢ Do not dispose of the disconnector in regular household waste.

¢ Contact your local waste management authority for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or support related to the M16 Disconnector, please refer to the contact information provided
by your retailer or visit the manufacturer's website.

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the M16 Disconnector.
Always prioritize safety and stay informed about best practices for firearm maintenance and handling.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Desconector M16 LUTHAR

Introduccion

Gracias por elegir el Desconector M16 LUTHAR. Este producto es un desconector de reemplazo de fabrica
disefiado para rifles M16 y AR15 estandar. Su uso adecuado es esencial para garantizar la seguridad y el
rendimiento 6ptimo de su arma. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad y uso para ayudarle a utilizar
el producto de manera segura y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad

¢ AsegUrate de que el desconector esté instalado correctamente antes de usar el rifle.

¢ Siempre manipula el arma como si estuviera cargada.

Mantén el arma apuntando en una direccién segura en todo momento.

Almacena el desconector y el rifle en un lugar seguro y fuera del alcance de nifios y personas no
autorizadas.

Realiza inspecciones regulares del desconector y otros componentes del rifle para detectar desgaste o
dafos.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Identificacidn de Peligros Potenciales:

o El uso incorrecto del desconector puede provocar fallos en el funcionamiento del rifle.
o Un desconector dafiado o mal instalado puede resultar en un disparo accidental.

¢ Instrucciones para Evitar Peligros:

o Nunca intentes modificar el desconector.
o Si el desconector presenta signos de dafio o desgaste, reempldzalo inmediatamente.
o Asegurate de gque el desconector sea compatible con tu modelo de rifle antes de la instalacién.

¢ Advertencias Especificas:

o Este producto no es adecuado para menores de 18 afios.
o Mantén el desconector y el rifle alejados de personas no capacitadas en el manejo de armas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que el rifle esté descargado y en una superficie segura.
o Relne las herramientas necesarias para la instalacién, como un destornillador y un bloque de
armas.

2. Instalacion del Desconector:

o Retira el viejo desconector siguiendo las instrucciones del fabricante de tu rifle.

o Coloca el nuevo desconector LUTHAR en la posicién adecuada, asegurandote de que encaje
correctamente.

o Aprieta los tornillos de sujecidn, siguiendo las especificaciones del fabricante.



3. Verificacion:

o Después de la instalacién, realiza una prueba de funcionamiento sin municioén para asegurarte de
que el desconector funcione correctamente.
o Verifica que el disparador responda adecuadamente y que no haya fallos en el mecanismo.

4, Uso:

o Utiliza el rifle de acuerdo con las instrucciones del fabricante y las leyes locales sobre armas.
o Nunca apuntes a algo que no estés dispuesto a disparar.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Si decides desechar el desconector, asegurate de hacerlo de manera responsable.
¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos relacionados con armas.
¢ Considera reciclar o desechar el desconector en un centro de desechos adecuado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacién sobre el Desconector M16 LUTHAR o para consultas sobre seguridad, consulta el
sitio web del fabricante o contacta a un distribuidor autorizado.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siempre mantente informado sobre las mejores practicas en el manejo
de armas y sigue las directrices de seguridad proporcionadas.



Guide de Sécurité pour le Déconnecteur M16
LUTHAR

Introduction

Merci d'avoir choisi le déconnecteur M16 LUTHAR. Ce produit est concu pour étre utilisé avec des fusils M16 et
AR15 standard. Il est important de suivre les instructions de sécurité et d'utilisation pour garantir une
expérience sécurisée et efficace.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assurezvous que le déconnecteur est installé par un professionnel qualifié.

Ne modifiez pas le déconnecteur ou le fusil de maniere non autorisée.

Gardez le déconnecteur hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.

Vérifiez régulierement I'état du déconnecteur pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Utilisez le déconnecteur uniguement avec des fusils M16 et AR15 standard.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours des lunettes de protection lors de I'utilisation du fusil.

Ne pointez jamais le fusil vers une personne ou un animal.

Assurezvous que le fusil est en mode sécurisé lorsque vous n'étes pas en train de tirer.
N'utilisez pas le déconnecteur si vous remarquez des piéces manquantes ou endommagées.
Suivez toujours les instructions d'utilisation du fabricant du fusil.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation

o Déchargez le fusil et retirez la source d'alimentation.

o Retirez I'ancien déconnecteur en suivant les instructions du fabricant du fusil.

o Installez le déconnecteur M16 LUTHAR en vous assurant qu'il est correctement positionné.
o Vérifiez que le déconnecteur est bien fixé avant de remonter le fusil.

2. Utilisation

o Assurezvous que le fusil est en mode sécurisé avant de manipuler le déconnecteur.
o Lorsque vous étes prét a tirer, passez le fusil en mode de tir.
o Apres utilisation, remettez le fusil en mode sécurisé et rangezle dans un endroit sdr.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jetez pas le déconnecteur avec les déchets ménagers.

e Suivez les réglementations locales concernant I'élimination des pieces d'armement.

e Contactez un centre de recyclage ou de mise au rebut d'armement pour vous débarrasser du
déconnecteur de maniere sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le déconnecteur M16 LUTHAR, veuillez consulter le site web
du fabricant ou les ressources disponibles pour obtenir de I'aide.

Remarque : Ce guide respecte les réglementations de sécurité des produits de I'UE et vise a assurer votre



sécurité lors de I'utilisation de ce produit. Assurezvous de rester informé des mises a jour de sécurité et des
rappels via les plateformes officielles.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla M16
DISCONNECTOR LUTHAR

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup M16 DISCONNECTOR LUTHAR. Jest to fabryczny element zastepczy disconnector, ktéry
pasuje do standardowych karabinéw M16 AR15. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa, uzytkowania oraz konserwacji produktu. Prosimy o dokfadne zapoznanie sie z ponizszymi
wskazéwkami.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.
¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

e Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych broni palnej.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Przed uzyciem upewnij sie, ze karabin jest roztadowany.

¢ Zainstaluj disconnector zgodnie z instrukcjami, aby unikna¢ niebezpieczenstwa.

Nie modyfikuj produktu ani nie uzywaj go w sposéb niezgodny z przeznaczeniem.

Uzywaj tylko oryginalnych czesci zamiennych od producenta LUTHAR.

W przypadku jakichkolwiek watpliwosci lub pytan skontaktuj sie z odpowiednim specjalista.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

o Upewnij sie, ze posiadasz wszystkie niezbedne narzedzia.
o Przeczytaj instrukcje instalacji przed przystapieniem do pracy.

2. Instalacja:

o Zdemontuj stary disconnector zgodnie z instrukcjami producenta.
o Zainstaluj nowy disconnector LUTHAR, upewniajgc sie, ze jest prawidtowo osadzony.
o Sprawdz, czy wszystkie sruby sg odpowiednio dokrecone.

3. Testowanie:

o Po zainstalowaniu disconnectora przetestuj karabin w bezpiecznym srodowisku.
o Upewnij sie, ze mechanizm dziata ptynnie i nie ma zadnych zaciec.

4. Uzytkowanie:

o Postepuj zgodnie z zasadami bezpieczenstwa podczas korzystania z karabinu.
o Regularnie kontroluj dziatanie disconnectora, aby upewnic sie, ze dziata poprawnie.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych smieci.



¢ Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpaddw niebezpiecznych, aby uzyskaé wiecej informacji na
temat wiasciwej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W celu uzyskania dodatkowych informacji lub wsparcia, prosimy o kontakt z odpowiednim punktem sprzedazy

lub producentem. Zawsze upewnij sie, ze masz dostep do aktualnych informacji dotyczacych bezpieczenstwa
produktu.

Dziekujemy za przestrzeganie tych zasad bezpieczenstwa i zyczymy udanego uzytkowania M16 DISCONNECTOR
LUTHAR.



Sakerhetsinstruktioner for M16 DISCONNECTOR
LUTHAR

Introduktion

Tack for att du har valt M16 DISCONNECTOR LUTHAR. Denna produkt ar en fabriksersattning disconnector som
ar kompatibel med standard M16 AR15 gevar. For att sakerstalla saker anvandning och for att folja EU:s
allmanna produkt sakerhetsférordning (GPSR), vanligen 1as och folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Anvand endast produkten i avsett syfte.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till behdriga myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsutrustning, som skyddsglaségon och handskar, nar du installerar eller hanterar
produkten.

Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade innan du anvander vapnet.

Undvik att anvanda produkten om den visar tecken pa slitage eller skada.

Folj alltid tillverkarens instruktioner for installation och anvandning.

Forvara produkten pa en saker plats nar den inte anvands.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelser:

o Se till att vapnet ar avstangt och avlastat innan installation av disconnector.
o Samla nédvandiga verktyg, inklusive skruvmejsel och eventuell annan utrustning som behdvs.

2. Installation:

o Ta bort det befintliga disconnector fran vapnet enligt tillverkarens anvisningar.
o Installera M16 DISCONNECTOR LUTHAR genom att félja dessa steg:

= Placera disconnector pa ratt plats i vapnet.

» Anvand skruvmejsel for att fasta disconnector pa plats.

= Kontrollera att disconnector ar sakert installerad och fungerar korrekt.

3. Anvandning:

o Testa vapnet noggrant for att sakerstalla att disconnector fungerar som avsett.
o Anvand vapnet endast i enlighet med gallande lagar och regler.

Avfallsinstruktioner

e Kasta inte produkten i vanligt avfall. Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning.
e Om produkten ar defekt eller skadad, kontakta en certifierad tekniker for saker avfallshantering.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta var kundtjanst via de kontaktuppgifter som
medféljer produkten. Vi ar har for att hjalpa dig med alla dina fragor och behov.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var hogsta prioritet!



Bezpecnostni pokyny pro M16 DISCONNECTOR
LUTHAR

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili M16 DISCONNECTOR LUTHAR. Tento produkt je navrzen tak, aby splfioval vysoké
standardy kvality a bezpecCnosti. Pfed pouzitim prosim peclivé prostudujte nasledujici bezpecnostni pokyny,
abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim produktu se ujistéte, ze je kompatibilni se zbrani M16 AR15.
Pouzivejte pouze originalni nahradni dily a prislusenstvi doporucené vyrobcem.
Zabranite pouzivani poskozenych nebo opotrebovanych dild.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Vzdy dodrzujte mistni zakony a predpisy tykajici se pouziti zbrani.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pred manipulaci s disconnector se ujistéte, ze je zbran vybita.

e Pfiinstalaci dodrzujte pokyny vyrobce pro spravné umisténi a upevnéni.

* Nikdy se nesnazte upravit nebo vylepsit disconnector bez odborné pomoci.

e Pokud se vyskytnou jakékoli problémy nebo neobvyklé chovani, okamzité prestarite pouzivat produkt a
vyhledejte odbornou pomoc.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Priprava na instalaci

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje a dily.
o Ujistéte se, Ze pracujete v dobie osvétleném a bezpecném prostoru.

2. Instalace disconnectoru

o Qdstrante stary disconnector podle pokynt vyrobce.
o Vlozte novy LuthAR disconnector na misto a ujistéte se, ze je spravné upevnén.
o Zkontrolujte, zda je disconnector spravné nastaven a funguje bez problémd.

3. Testovani

o Po instalaci provedte testovani funk¢nosti zbrané v bezpecném prostredi.
o Ujistéte se, Zze disconnector spravné funguje a nezplsobuje Zadné problémy.

Pokyny pro likvidaci
¢ Produkt a jeho obaly likvidujte v souladu s mistnimi prfedpisy o odpadech.

¢ Nepokladejte produkt do bézného odpadu, pokud to neni povoleno.
e Zkontrolujte mistni recykla¢ni moznosti pro spravnou likvidaci.

Kontakt pro dalsi podporu

¢ Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo
vyrobce.



Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a dodrzujete tyto pokyny. Véfime, Ze si uzijete pouzivani M16
DISCONNECTOR LUTHAR.
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